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Fleté informuese

Shumeégjuhésia né familje
A rritet féemija juaj me disa gjuhé? Shumé urime: Me ané té késaj ju i jepni atij shanse té vecanta! Né

njé mjedis shumégjuhésh, fémijét normalisht mésojné njé gjuhé tjetér pa asnjé mundim. Né kété ju
mund ta mbéshtesni fémijén tuaj.



Shumégjuhésia né familje
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Cfaré gjuhe té flitet né shtépi? - Gjuha amtare e prindérve!

Shpesh éshté miré, nése néna dhe babai ose anétaré té tjeré té familjes té flasin me fémijén secili né kété gjuhé, né
té cilén ajo ose ai ndihet mé e/i sigurt dhe mé rehat. Shpesh kjo éshté gjuha e vet amtare. Fémija juaj ka nevojé pér
ju si shembull né gjuhén tuaj amtare, me géllim gé ai mund ta mésojé até né ményré té sigurt. Me ané té késaj, ai

njékohésisht ka mundési té mira pér té mésuar gjuhé té tjera.

Ndjekja e rregullt e kopshtit té fémijéve ndihmon né

mésimin e gjermanishtes!

Mos u merakosni, nése fémija juaj né momentin e hyrjes
né kopsht akoma nuk e zoton gjuhén gjermane. Meg-
jithaté, vazhdoni té flisni me fémijén tuaj né gjuhén
tuaj amtare. Gjermanishten e méson né komunikim
me edukatorét/et dhe me fémijét e tjeré né kopsht. Me
géllim gé kjo té realizohet, ka shumé réndési, gé fémija
juaj té ndjeké kopshtin rregullisht. Sa mé shpesh qé
fémija juaj té lozé me fémijé gjermanishtfolés - pér
shembull né kopsht, né kénd lojérash ose edhe né njé
shogaté sportive - sa mé shpejt ai do té mésojé gjuhén
gjermane né ményré té natyrshme.

Fémija im menjéheré flet vetém gjermanisht!

Disa familje tregojné, gé ka faza, né té cilat fémi-
jét flasin vetém gjermanisht dhe refuzojné gjuhén
familjare. Kjo nuk éshté arsye pér t'u merakosur.
Vazhdoni konsekuent té flisni gjuhén tuaj me fémijén
tuaj. Edhe si dégjues, fémija juaj mund té zhvillojé mé
tej gjuhén tuaj dhe mé voné me siguri do ta flasé
prapé até.

Eshté njé shans té rritesh me disa gjuhé!

Fémijét pérziejné dhe shkémbejné gjuhét e tyre!
Nuk éshté gjé e jashtézakonshme, qé fémijét, té
cilét po mésojné njé gjuhé té re, né fillim béjné
gabime té caktuara. Shpesh kéto gabime tregojné,
gé fémijét jané né rrugén e duhur drejt gjuhés gjer-
mane: Pér shembull ata léné nyjat né gjermanisht
(,gib mir Blatt” névend té ,gib mir das Blatt”) ose
ata béjné gabime me parafjalé (,bei Baum" né vend
té ,auf dem Baum”). Shpesh dhe pér njé faré kohe,
fémijét shumégjuhésh edhe i pérziejné té dyja gjuhét
e tyre, pér shembull Ky Ball éshté i imi.”, gé éshté njé
shenjé pér kompetencé gjuhore té avancuar. Nése jeni
i/e pasigurt ose keni pyetje, tek edukatorét/
et né kopshtin e fémijéve ose tek pedia-
tri juaj gjeni ndihmé dhe
késhillim.

Té folurit jep kénaqési!

Flisni shumé dhe shpesh me fémijén tuaj pér pér-
vojat e tij. Tregojani atij rréfime, lexojani atij libra
ose lozni sé bashku. Pavarésisht, ¢faré forme té ngroh-
tésisé gjuhore ju zgjidhni, ju i mundésoni fémijés tuaj
té lidhé ndjenja, pérjetime dhe pérvoja pozitive me
gjuhén e tij amtare, dhe me ané té késaj ju e pér-
krahni zhvillimin e tij gjuhésor.

Ju mund ta mbéshtesni fémijén tuaj né mésimin e disa gjuhéve, duke i dhéné atij mundésiné té pérjetojé

dhe té pérdoré gjuhét e tij sa mé shpesh né situata té ndryshme. Gjuha juaj amtare dhe kultura juaj, por
edhe gjuha e mjedisit, gjermanishtja, té béhen té réndésishme pér fémijén tuaj. Njé géndrim vlerésues pér
té gjitha gjuhét e fémijés tuaj éshté njé kusht i réndésishém, i cili e motivon fémijén tuaj té pérdoré gjuhét
e tij dhe té zgjerojé njohurité e tij gjuhore né gjuhét tuaja familjare dhe né gjuhén e re té gjermanishtes. Késhtu ju

e pérgatisni fémijén juaj miré pér kopshtin dhe pér shkollén.
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